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J1. A. TpaxTeHbepr!
MockoBcKkuit rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET uMeHn M. B. JTomoHOcoBa

OCCMAHUYECKOE CTUXOTBOPEHMUE H. B. CTAHKEBUYA

Crarbs nocsseHa panHeMy cruxorBopeHuio H. B. CrankeBuua «Jlyna. Ilogpaxanue
(bpaHIy3cKOMy». YCTaHOBJIEHO, YTO OHO SIBJISICTCSI TIEPEBOJIOM BCTYIDIEHHS K MOATHUCCKOMY
nepenoxenuto modMel Occuana «Jlaprynay, coznanaomy I1. bayp-Jlopmuanom. dparMeHT mosmsl
Bayp-Jlopmuana, BeposTHo, uzBecteH CrankeBuuy 1o xpecromaruu ®. Hosns u @. Jlenamaca.
B crune CraskeBuua omytumo BiausHue konopuctuku I P. JlepxkaBuna. CraHkeBUY
MEPEOCMBICIIUBAET IIEPEBOANMBIN TEKCT, IIPUAaBasi eMy 0oee pagoCTHBIH IMOIOHATBHBIA TOH.

Kniouesvle cnosa: occuanusM, NepeBOJ, MeH3axK, CPAaBHUTENBHOE JTUTEPATYPOBEJIEHHUE,
pyccko-(paHIy3ckre TuTepaTypHbIE CBS3H.

L. A. Trakhtenberg
Lomonosov Moscow State University

AN OSSIANIC POEM BY N. V. STANKEVICH

The paper considers The Moon. Imitated from the French, an early poem by
N. V. Stankevich. The poem is shown to be a translation of the introduction to a verse imitation
of Ossian’s poem Dar-thula created by P.Baour-Lormian. Stankevich must have found the
fragment of P. Baour-Lormian’s poem in a well-known French anthology compiled by F. Noél and
F. Delaplace. Stankevich’s style is under the influence of Derzhavin’s colour imagery. Stankevich
reinterprets the text he translates, giving it a more joyful emotional tone.

Key words: Ossianism, translation, landscape, comparative literature, Russian-French
literary connections.

«Jlyna» — omHO W3 mepBBIX OIMyONMKOBaHHEIX cTuxoTBopeHMi H.B.Crankesmua.
OHo HameyaraHo B Tasere «babouka. J/IHEBHUK HOBOCTEW, OTHOCSIIMXCS O TPOCBEIICHUS H
obmexutrs» 10 nrons 1829 . ¢ noxzaronoskom «llonpaskanne ¢panirysckomy». Conepxanne
CTHXOTBOPEHMSI COCTaBISeT JYHHBIM TEH3aX, XapakTepHBIA JUIS TI03M, BBIIYIICHHBIX
Jix. Makdepconom mox nmenem Occmana. Mms OccuaHa yHOMMHAETCS B TEKCTE: IOIT
yIomo0IIsteT JIyHy caMoMy cele, BUJIS B ee cllaboM CBeTe 00pa3 Teyainy, HaroMHSFOIIEH ero TyIy.

Jlonroe BpeMs HCTOYHMK CTHXOTBOPEHHS OCTAaBaJICsl HEM3BECTHHIM. Temepb ero
YIaJIOCh YCTaHOBUTh. DTUM HUCTOUYHUKOM SIBJIAETCS MOATHYECKOE IepesIokKeHNe BCTYIUIEHUS K
omHoi m3 mosM Occrana — «JlapTtyma, co3nanHoe ppaHiry3cknm mo3toM I1. bayp-Jlopmuanom.

! JleB ApkanbeBud TpaxTeHOepr, JOKTOp (GHIONOrHYeCKUX HayK, TOLEHT Kadeapbl HCTOPHH PYCCKOit
nmTepaTypsl MOCKOBCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO yHUBepcuTeTa nMeHn M. B. Jlomonocosa (Mocksa).

2 O xwu3nu u TBopuectBe CrankeBuya cM.: [Mammuckuii, 1964, c¢. 5-82; Tunz0ypr, 1974, c. 140-148;
Tunsoypr, 1977, c. 64-75; ManH, 2016].
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Haubomnee wu3BectHblid nepeBog modM Occuana Ha (paHIy3CKHil  S3BIK
npuHaanexut I1. JlerypHepy. DTOT mepeBon, Kak U OpUTMHAJ, HAMUCAH HE CTUXaMH,
a puTMu30BaHHON mpo3oi. Ho mosmel OccuaHa BBI3BIBAIOT TaKXkKe€ MHOXKECTBO
MO3THYECKUX NepenoxkeHni. Cpeu paHIly3CKHX CTHXOTBOPHBIX BEpPCHil IepeniokeHne
bayp-Jlopmuana, no mHenuto 1. Ban Turema, Hambonee ymauHo. OHO 3HaMeHyeT
KynbMuHaIUIO yBiedeHuss OccuaHom Bo @panmuu. bayp-Jlopmuan, He Bnanges
AHDIMNCKUM S3BIKOM, CO3/a€T CBOIO BEPCHIO Ha OCHOBe HepeBoga JlerypHepa [Van
Tieghem, 1917, p. 38—77]. On none3yeTcst pa3HBIMU pa3MepaMu — OT aJIeKCaHAPUHCKOTO
CTHXa JI0 BOJILHOTO. BOIBHBIM CTHXOM HamHcaHa, B 4aCTHOCTH, «JlapTyna». CTaHKeBHY
nepenaet GparMeHT U3 MOAMBI YETHIPEXCTOITHBIM SIMOOM CBOOOHOM PU(BMOBKH.

IMo nabmonenwsm I1. Ban Turema m JK.-JI. bakeca [Backes, 2002], Bayp-
Jlopmuan nepeBoauT modmbl OccuaHa Ha (paHIy3CKHH MOITHYECKHH SI3BIK CBOEH
snoxu. OH JeN1aeT 3T0 ¢ HECOMHEHHBIM MacTEPCTBOM, HO TIPH 3TOM yTPauuBaeT MHOTHE
YepThl, COCTABILIIONINE CBOEOOpa3He OCCHAHMYECKOTO CTWIIS, KOTOPBIH IpHBIIEKAaET
COBPEMEHHHMKOB HMMEHHO CBOEH HOBHU3HOM, UYXIOCTBIO IPUBBIYHON MOATHYECKOU
Mmanepe. bayp-Jlopmuan He cTaBuT iepes co0o0ii 3a1a4y epenoXuTh CTUXaMHU BECh KOPITYC
OCCHaHUYECKUX CTUXOTBOPEHUMH, OIyONMKOBaHHBIM MakdepcoHOM M IepeBeaeHHbIN
Jlerypuepom. CortacHo nozcueram BaH Turema, (ppaHIly3CKuil IO3T BKJIIOYAET B CBOU
cOopHHK nepenokeHust 59% TeKCToB, BOIIEAMNX B M3naHue Makdepcona. Muorna,
HarpotuB, bayp-Jlopmuan nobasnsier Tekct or cebs. Cpean Takux JOTOJHEHHH —
nepBble CTpokH B moame «Jlapryna». OrcyrerByronmii y Makdepcona u Jlerypuepa
¢parment bayp-Jlopmuan no0aBisieT UMb B TPETbEM H3/IaHUU CBOETO IEPENIOKEHUS
[Baour-Lormian, 1809, p. 31-32]; BcTyruleHHe B 1EepBOM M BTOPOM H3JaHUSIX HHOE,
Oonee Onuskoe K uCTOUHUKY [Baour-Lormian, 1800—1801, p. 28-29; Baour-Lormian,
1804, p. 28—29]. iMeHHO HOBOI BEpCUM COOTBETCTBYET TeKCT CTaHKeBUYA.

BcerynurensHoe oOpamienne k ayHe u3 «Japryns» bayp-JlopMuana BBICOKO
LEHAT coBpeMeHHHUKH. Tak, XK.-A. DcMeHap B pelieH3UH Ha TpeThe M3JaHne cOOpHHUKa
Bayp-Jlopmuana, onyonukoBanHoW 21 okrsOps 1809 . B «Mercure de France» u
neperniedaranHoil 30 HOsIOpst Toro ske roma B JOHMOHCKOM «L’Ambigu, ou Variétés
littéraires et politiques»?, IUTHPYET ATOT MACCAXK U CPABHHUBACT €r0 C IMOJIB3YFOIIIMCS
K TOMY BPEMEHH M3BECTHOCTBIO ONMCAHHMEM JIyHHOTO cBeTa M3 1Mo3Mbl A.-M. Jlembepa
«®DacTe», HanmcaHHOW B monpaxkanne «®Pactam» OBumms [Esménard, 1809a, p. 485;
Esménard, 1809b, p. 435-436; cf. Le Mierre, 1779, p. 120-121]*. To ke cpaBHeHHE
npusout JK.-®. Byacconan B perieH3uu, momenieHHoi B Homepe «Journal de I’Empire»®
3a 10 centsa0ps 1810 1. [Boissonade, 1810, p. 4]°.

3 Or0 n3nanue BoimyckaeT dpaniy3ckuii smurpant-monapxuct JXK.-I. Ilenstoe, cm.: [Dufour, 2013].

4 B 000uX U3MaHUAX PELEH3Us MOIIKCAaHA TOJIBKO (haMuIneil, 6e3 HHUIHAIOB. BeposTHO, ee
aBTOp — 03T U )KypHATHCT JK.-A. DcMeHap. BrociecTBUH Kak )KyPHAIHCT TAKKe BHICTYIIACT €ro
opar XK.-b. DcMeHap, KOTOpBI, OHAKO, K TUTEPaTypHOMY Tpyay oOpamaercs moszxe. B 1809 .
XK.-b. Dcmenap HaxoguTes Ha BOeHHOI cinyx0e B Mcnanuu. Cm.: [Malot, 1856; Bégin, 1856].

5 B mepuon [epBoii Mmepru Tak Ha3bIBaeTCs ra3era, paHee U B JaJbHEUIIeM H3BECTHAS KaK
«Journal des débatsy». Hazeanue razets! m3meneno B 1805 r. mo npukazy Hanoneona.

¢ PerieH3ust MoAnMcana KpurToHuMoM . ABTOp YCTaHOBIIEH 10 Tiepensanio: [Boissonade, 1863].
179



KynbTypa n Tekct ISSN 2305-4077

®.Hoons u @. [lenamyac BKIOYAIOT BCTyIUleHHE K «JlapTyne» B Bepcuu
Bayp-JlopmMnana B cBOIO XpecToMarvio «YpoKH JuTeparypsl U mMopaim» («Lecons
de littérature et de morale») kak mpumep JIyHHOTO Tiei3axa. Xpecromarus Hoasmus u
Henanmaca, BepBbie Beimenmasi B 1804 r., Ha nporspkennn XIX B. BBIAEPKHUBaET
JIECSATKU W3IaHUN M TOJIB3YEeTCs] HCKIIIOUYUTENIBHO MIUPOKON MOIYIIPHOCTBIO KakK BO
Opannuu, Tak u 3a ee npeaenamu [Genette, 1966; Douay-Soublin, 1997; Revaz,
2001; Fernandez Fraile, 2018]. Xopomo u3BectHa oHa U B Poccum [Asekcees,
1968, c. 112]. ¥xe B 1805 . nmepeBoas! n3 Hee BhmonHAeT B. A. KykoBckuii(cm.:
[AiizukoBa, 2011]).

Ha pemenne cocraBuTeneil XpecTOMAaTHH, BEPOSTHO, BIMAET KPUTHUECKAs
ouenka kHuru bayp-Jlopmuana. IlpeamonaraTe B JTaHHOM ciydae BO3/EHCTBHE
KPUTHKH MOXXHO Ha TOM OCHOBaHUWH, YTO BCTYIUICHHUE K TO3Me «JlapTynay momMeneHo
B XpPECTOMAaTHH HEITOCPEACTBEHHO BCJIE/ 3 IIeYaTaBIIMMCs TaM U paHee (parMeHTOM
n3 «@Pacros» Jlembepa — TeM CaMbIM, C KOTOPBIM €0 COIMOCTABISIOT PELEH3EHTHI
(cm., manpumep: [Noél et Delaplace, 1805, p. 112]). [Iputom nosiBisieTcss OTPHIBOK
m3 «Jlaptymep»y yxe B m3maHuHM Xpectomaruu, BeimenmeMm B 1810 r. [Noél et
Delaplace, 1810, p. 128],— ouyeHb CKOpO MOCIE MyOJMKAIIMH TPETHETO H3IAHUS
kuuru bayp-Jlopmuana, rie BCTyIIeHHE K TO3ME IPUHHUMAET OKOHYATEJIBHBIA BHUI,
u oT3bIBa DcMeHapa. (Binusaue penensnn byaccoHana MeHee BeposSTHO, Tak Kak OHa
redaTtaercs Jumb oceHblo 1810 1.; ToyHas mara BRIXOA XPECTOMAaTHH B Mpeaenax
ro/ia He yCTaHOBJICHA.)

MoxHo mnpeanonararb, 4ro uUMeHHO Xxpectomatus Hoosns u [enamnaca
ciy:)kuT CTaHKEeBUYY HEIMOCPEICTBEHHBIM UCTOYHUKOM. B MONB3y TakoW TrUMoOTE3bI
CBUIETEILCTBYET 3ariaBue cTHXOTBOpeHMss CrankeBnua — «JlyHa». VY Bayp-
JlopmMnana, kak u B camux mosMax OccuaHa, COOTBETCTBYIONIMH (parmeHT He
MIPECTaBIsAET COOOH OTAEIBHOTO IMPOU3BEACHUS U CAMOCTOSTEILHOTO HAa3BAHUS HE
nMeer. 3ato Hoame u Jlenaniac mprcOeauHSIOT ero K OTPBIBKY U3 03MEI Jlembepa,
HarnedataHHoMy mmon HasBaHueM «CseT ayHb» («Le Clair de Lune»), ¢ moMoIsio
3arosnoBka «Ta ke Tema» («Méme sujet»)

Bwmecrte ¢ Tem CraHkeBuY, uMes nepeq maszamu TekcT bayp-Jlopmuana, mo-
BHJIMMOMY, TIOMHHT ¥ TIEPBONCTOYHMK — Npo3andeckuii Tekct Occrnana, BEpOsSTHO,
Bo (Qpanmysckom mepeBone Jleryprepa mimm pycckom — E. . KoctpoBa (B cBoiO
ouepenb, BBIIONHEHHOM ¢ Bepcuu JletypHepa). Ha 3T0 ykasbiBaeT cienmyromas
noApOoOHOCTh. KOMITO3UIIMOHHBIN IIEHTP TEKCTa COCTABISIET 00pa3 MEpKHYIIETOo
JIYHHOTO CBETa, HABOJSIIETO MM0OATa Ha TPYCTHBIE pa3MbllUIeHMs. B opurunane, B
nepeBonax JlerypHepa u KoctpoBa most, obpamasick K JIiyHe, TOBOPHT O TEHH,
KoTopas 3akpbiBaeT ee: «Kyma ynmansemscst Thl, CBepIlIa CBOe TEUEHHE, KOTJa TeHb
crymaeTcs u oceHseT Kpyr TBoii?» [Koctpos, 1818, c. 40] (cm. : [Macpherson, 1762,
p. 156; Le Tourneur, 1777, p. 41]). bayp-Jlopmuan pucyer WHYIO KapTHHY: JTyHY
3aTMeBaeT 3apsi HOBOTO JHS — «Oenerolunii paccBe («1’aube blanchissante» [Baour-
Lormian, 1809, p. 32]). CrankeBn4 ycTpaHsieT 00pa3 paccBeTa, IOHUMas CUTYallnIo
WHaye: JIyHy 3aTAruBatoT oonaka. OH numer:
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CKaxH X, IpeKpacHas JIyHa,

B Tonuaitmmii 061ak 00IeUeHHA,
Uro B HeOe nenaeiib O/Ha,
CKpbIBast KPOTKOE CUSTHBE?

Wnems nmu Th1, Kak Occua,
I'pyctuth B yOexkulie cTpagjaHbs —
O 1o4p cuacTIMBHIX Heba cTpan! —
U TaM COKpBITH Kpachl Miaibie?
Hecuactbe 3naemo b Tebe?..
[CrankeBuy, 1964, c. 84]

O0pa3 obnaka y CraHkeBHYa HallOMUHaeT KapTUHY TeHH y JlerypHepa wim
Koctpopa. Ho B aHIMHIICKOM TEKCTE €CTh NMPUMEUYAHUE, KOTOPOE MOACKA3bIBAET UHOE
mpouTeHne Metadophl: pedb UAeT o JyHe Ha ymepOe [Macpherson, 1762, p. 156].
B nepeBozne JlerypHepa, a Bcien 3a HUM M B TekcTe KocTpoBa Takoro nmpumMedaHus
HeT. DTOT (aKT CBUAETENBCTBYET B IMONB3y TOTO, 9TO CTaHKEBUY 3HAKOM C MOAMOH
«aptynay» mo ¢paniysckoMy TekcTy JletypHepa uian pycckomy — Koctposa, a He 1o
AHIJIMKACKOMY OpUTHHAIY.

B ocnoBHOM CrankeBn4 ciietyeT 3a TekctoM bayp-Jlopmuana. Onnako obpamaer
Ha ce0s BHUMAHHE XapaKTepHas OCOOECHHOCTb €ro CTHJIS, HECBOWCTBEHHAs
(paHITy3CKOMY HCTOYHUKY,— IPKHE [{BETOBBIE AMUTETHI, CPEAN KOTOPBIX €CTh CIOKHBIC
IpuiIarateibHble. DTa 4yepTa MpOsIBISIETCS] B MEPBYIO OYEpelb B HauaJlbHOM dYacTu
TEeKcCTa!

Kak Ob1 cThIAIHBAS Kpaca
CpeOpucTbIM 00JIaKOM MPUKPHITA,
Jlyna B3omuia Ha HeGeca:

3eMiIst CUSIHAEM 00NIUTA.

U nous cuactiuBas Hebec,

Ha cBeTn0-1X0HTOBOM JIOHE,

B oruucro-3010Toit KOpoHe
Teder, 3maTuT U 101 U Jiec,
bnecTsmeit cBUTOM OKpy>keHHA
(c. 84)

VY bayp-Jlopmuana B COOTBETCTBYIOLIEM (hparMeHTE [IBETOBBIX 00Pa30B IIOYTH HET:

Ainsi qu’une jeune beauté

Silencieuse et solitaire,

Des flancs du nuage argenté

La lune sort avec mysteére.

Fille aimable du ciel, a pas lents et sans bruit,
Tu glisses dans les airs ou brille ta couronne;
Et ton passage s’environne

Du cortége pompeux des soleils de la nuit
[Baour-Lormian, 1809, p. 31-32].

7 Tekcr npousBeneHust CTaHKeBUYA IUTHPYETCS 110 ATOMY H3/IaHu0. Jlajgee HOMep CTPaHMIIbI

YKa3bIBa€TCs B KPYIJIbIX CcKOOKax Imociie UTaThI.
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Eme onna spkas kapTuHa — B 3aK/IIOUUTENBHONM YacTH CTHUXOTBOPEHUS
CrankeBHya:

Ho BoT B n1a3ypHOIi BeILIMHE,
Opera B TKaHH 30J10ThIC,
Karumbest mo BepmmHam rop,
Co0oii ruieHsientb CHOBa B30p!

(c. 84)

B COOTBCTCTBYIOILIEM MECTE (l)paHuye.CI(oro HUCTOYHHKA IBECTOBBIC JIIMTCTHI HC
HCIOJIB3YHOTCS:

Maintenant, revétu de toute sa lumiére,
Ton char voluptueux roule au-dessus des monts
[Baour-Lormian, 1809, p. 32].

Spkue Kpacku Teif3aka B cTHXOTBOpeHMHM CTaHKEeBHYa HAITOMHUHAIOT O
xomopuctuke . P. Jlepxxasunra (cm.: [['ykoBekmii, 1927, c. 200-201; ITymnsHCKAH,
1928, c. 39-44; 3amamos, 1958, c. 132—-141; Cwmomnsposa, 2011]). Accomuarus c
JlepxaBUHBIM HEe ciydaiiHa: MOTHBBI OccrHaHa 3aHMMAIOT 3aMETHOE MECTO B €TI0
tBOpuecTBe [Cepman, 1967, c. 76—80; Jlerun, 1980, c. 35-38]. BeposTHO, B CO3HAHUH
CraHKeBHYa OCCHAaHMYECKHE OOpasbl CBSI3BIBAIOTCS C IOATHYCCKHM HACIEIHEM
JlepaBUHA U TEM CaMbIM C €r0 CTUIMCTHYECKON MaHEPOH.

Bo mHorom Omaromapsi mBETOBBIM »mHTEeTaM 00pa3 nayHbl y CraHkeBHYa
OKa3bIBaeTCsl MHBIM, Hexkenun y bayp-Jlopmmana,— Oonee SIpKUM M PaJOCTHBIM.
CTaHKeBHY COXpaHSET SIUTET OPHUTHHANA CpeOpucmulii, OTHOCIIIHNCA K 0OmaKy
(«nuage argenté»), HO OCHOBHOH TOH KAapTHHBI y HETO — 30JI0TOH: CJOBa C
COOTBETCTBYIOIIMM KOPHEM Ha MPOTSHKCHUH CTUXOTBOPCHHSA YNOTPEOIAIOTCS
TPIKIBI, Torga Kak y bayp-Jlopmuana momoOHBIX CIIOB HET.

Tomy ke sMouHoHAIEHOMY 3((EKTy CIOCOOCTBYET M YCTPaHEHHE OIHOTO
13 ONUIETBOpPSIONINX 3nuTeToB. CioBocoyeTanmio «beauté languissante» B Tekcre
Bayp-Jlopmuana (languissant o3Ha4daeT ‘TOMHBIA WM ‘HEMOIIHEIN’) B TepeBole
CraHKeBHYa COOTBETCTBYIOT «KPAaChl MIIa/bIe».

Pa3yMeeTc;1, B CTHUXOTBOPCHUU CrankeBr4a BBIpaXXCHO M YYBCTBO II€4aliu,
XapakTepHOoe Uil OCCHaHWYecKoW mod3uu. OJHAaKoO OHO OXBaThbIBAaeT HE BCE
MPOU3BE/ICHUE, a JIUIIb €ro IEHTPAIbHYI0 YacTbh, IJIe MOAT CPaBHUBACT JIYHY CO
cBoel crpanaronieid aymioil. J[BUKeHHE OT pajJloCcTH B HayaJbHOW 4YacTH TEKCTa K
neyajan B ICHTPE U CHOBA K paJoCTU B q)HHaJ'Ie COCTaBJIACT BMOLII/IOHaJ'IBHI)If/i CHOXKET
CTHUXOTBOpEHUs. DToT 3¢ddekr xapakrepeH u ajis opuruHana MakdepcoHa, u s
(dpanmy3ckoii moatuyeckoi Bepcun bayp-Jlopmuana; y CTaHKeBHYAa OH YCHJICH
Onarogaps 3pUTEILHOMY PSTY.

Haiinennoe B ctuxoTrBopeHnHt «JIyHa» komopuctuueckoe pemenne CTaHKeBUY
coxpaHsieT B janbHeiimeM. B cruxorBopenun «30paHHBIN», OMyOIMKOBaHHOM B
1830 1., pucys JTyHHBIA Nei3aX, OH TaKKe COCTUHSET JIBE KPAaCKU — CEPEeOpsIHyIO U
30JI0TY10:
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Han 3enenbiMu xommamu,
Houn cBetnas kpaca,

MecsiI BCIUTBLT; €T0 JIydaMu
Ozapwince Hebeca.

OH Ha 3eMJII0 B30p YHBUIBIH —
3eMITro B30p ocepeOpu;

Ha notok — noTok urpusslit
3abnucral, 3aroBOpuII.

Tuxo Bc€. Cpebpo u 31maro
[Te1rHO GnenryT Ha Bozax <...>
Bor onsats tyHa 3naras,

W3-3a o6nak BBILIBIBA,
Kpotkuii cBeT Ha 3eMITI0 TbET

(c. 84)

Takum o6pasom, cruxorBopeHre CrankeBnua «JIyHa» MOXKHO BO3BECTH K TPEM
nctouHuKaM. OCHOBHBIM SIBIISI€TCS, KOHEYHO, TIOITUYECKOE MEPENOKeHUE BCTYIIIICHUS
k mnoaMe «/laptyna», BeimonaHeHHoe bayp-Jlopmuanom. CruxorBopenue «JlyHa»
Hpe/icTaBisieT co00H epeBo pparMeHTa 3TOro MPou3BeeHus, 3HakoMoro CTaHKEBUYY,
ckopee Bcero, mo xpecromarun Hooans u Jlenamuiaca. Ho Texker tpancdopmupyercs
C y4YEeTOM JBYX JAPYTMX MCTOYHHUKOB: COOCTBEHHO 1M03Mbl OccuaHa (I0-BHIMMOMY, B
nepeBoze JlerypHepa Ha (paniy3ckuii si3pik win KocTpoBa — Ha pyCcCKUi) U MO33UU
JlepxxaBuna. Bozneiicrue Jlep>kaBrHa MpOsIBISIETCS] B 00Pa3HOCTH CTUXOTBOPEHHS.

CraHkeBUY CIUIETAaeT JBE BETBM pELENIMU OCCHAHWYECKOM Tpaauuuu:
(bpaHIy3cKyto 1 pycckyto. OccuaHMYecKHi nei3ax, BOCIIPUHSATHIN Yepe3 IOCPEeICTBO
Bayp-Jlopmuana, CTaHKEBUY PEHHTEPIPETUPYET C MOMOIIBIO IPUEMOB JePAKABUHCKON
KoJopUCTUKHU. braromapst 3ToMy MeHsieTcs 3MOIMOHAJbHAsl OKpacka TEKCTa: Iedallb
YCTYIIa€T MECTO PaJOCTH.
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